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Benutzen Sie Wizzybug nicht, bevor Sie diese 
Gebrauchsanweisung gelesen und verstanden haben. 

 
Dieses Dokument kann in einem vergrößerten Format oder mit 
aktivierter Sprachausgabe gelesen werden, indem Sie eine digitale 
Version herunterladen von 
designability.org.uk/meet -wizzybug/resource-for-families . 
 
 

KONTAKTINFORMATIONEN DES 
LIEFERANTEN (FALLS ZUTREFFEND) 
  

Name, Adresse, Telefon, E-Mail und Website: 
 

  

https://designability.org.uk/meet-wizzybug/resource-for-families


 

 
 

Designability Charity Ltd. 
Wolfson Centre, Department D1 
Royal United Hospital 
Bath  BA1 3NG 
Großbritannien 

 
Tel: +44 (0)1225 824103 Fax: +44 (0)1225 824111 

E-Mail: info@designability.org.uk 
Website:www.designability.org.uk 

Charity-Nummer: 256335 
 

Wenn Sie Designability  kontaktieren 
möchten, teilen Sie uns bitte die 
Seriennummer mit. 

 
Ihre Wizzybug-Seriennummer lautet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
 
Batterietyp  Lithiumeisenphosphat (LiFePO4   Ä 

Nickel -Metallhydrid ( NiMH)    Ä 
Versiegelte Bleisäure (SLA)    Ä 

 
Sollten Sie Fragen zu Wizzybug oder zu dieser Gebrauchsanweisung 
haben, können Sie Designability  oder Ihren Wizzybug-Anbieter 
kontaktieren.  
 
Bei Wizzybug handelt es sich um ein medizinisches Gerät der Klasse I, 
das den Anforderungen der EU-Verordnung 2017/745 und UK-
Verordnung 2002/618 entspricht. Designability  und der Wizzybug sind 
bei den jeweils zuständigen Behörden registriert (MHRA in 
Großbritannien). Designability  ist ISO-9001 zertifiziert, somit ist Qualität 
in allen Phasen des Produktentwicklungs- und Produktionsprozesses 
garantiert.  
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Wichtige Hinweise 

VERWENDUNGSZWECK UND ZIELGRUPPE 

Der Wizzybug ist ein elektrisch betriebener Rollstuhl für den Innen - und 
Außenbereich. Er ist zur Nutzung körperlich behinderte Kinder unter 
Aufsicht von Erwachsenen bestimmt. 
 
Der Wizzybug soll nur unter Aufsicht eines qualifizierten Arztes zur 
Verfügung gestellt werden. 
 
Der Wizzybug ist für Vorschulkinder ab einem Alter von 14 Monaten 
und einem Maximalgewicht von 20 kg gedacht. 
 
Der Wizzybug ist für behinderte Kinder bestimmt, die mit 
Einschränkungen wie etwa zerebraler Lähmung, Spinaler 
Muskelatrophie, Rückenmarkschwäche, Spina bifida oder 
Muskeldystrophie leben, sowie für Kinder mit Amputationen oder 
anderen Beeinträchtigungen, die ihre Fähigkeit zum funktionellen 
Gehen im Alltag beeinträchtigen. 
 

MODELLE UND IDENTIFIKATION 

Die Wizzybug-Modelle , die in diesem Dokument behandelt werden und 
ihre eindeutigen Geräteidentifikationsnummern (UDI-DI) lauten: 
 
Wizzybug DX   UDI  5060838350000 
 
Wizzybug Shark  UDI  5060838350017 
 
Wizzybug LiNX  UDI  5060838350024      Inklusive LiNX PLUS Zubehör 
 
Um Ihr Wizzybug-Modell  zu identifizieren, prüfen Sie das Produkt-Label 
auf der Rücklehne oder auf dem Gehäuse (siehe Seite 8) und schauen 
Sie nach dem UDI-Symbol.  
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SICHERHEITSHINWEISE 

Bitte lesen Sie sich diese Hinweise sorgfältig durch, bevor Sie Wizzybug 
in Betrieb nehmen, und seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das 
Warnsymbol sehen       . 
 

Sie sollten Ihr Kind beaufsichtigen, wenn es sich im oder nahe 
am Wizzybug aufhält, genauso wie Sie ein Kleinkind 
beaufsichtigen würden, das nicht mit physisch einschränkenden 
Bedingungen lebt. Beispielsweise sollten Sie die Kontrolle über 
den Wizzybug auf Bürgersteigen in der Nähe von Straßen, in der 
Nähe von Stufen oder in der Nähe von offenen Gewässern 
übernehmen. 

 
Benutzen Sie Wizzybug nicht, wenn: 

¶ Teile beschädigt oder verformt erscheinen. 
¶ Ein ungewöhnliches Geräusch aus dem Wizzybug zu hören ist. 
¶ Sie glauben, dass die Benutzung von Wizzybug gefährlich für Ihr 

Kind oder andere Personen sein könnte. 

Nehmen Sie ohne Zustimmung durch Designability  keine Änderungen 
am Wizzybug vor, weil dies Gefahren bergen könnte. 
 
Falls Sie fühlen, dass Wizzybug nicht sicher ist, benutzen Sie ihn nicht. 
Kontaktieren Sie Designability  oder Ihren Wizzybug-Anbieter mithilfe 
der Kontaktdaten auf der Vorderseite dieser Gebrauchsanweisung. 
 
Falls ein schwerer Unfall mit einem Wizzybug passiert, sollte dies an 
Designability  gemeldet werden. Wenn Sie außerhalb von 
Großbritannien leben, können Sie für Hilfe Ihren Wizzybug-Anbieter 
kontaktieren.  
 
Falls Ihr Kind Wizzybug nicht weiter benutzt, sollte er nicht an ein 
anderes Kind zum Gebrauch weitergegeben werden, es sei denn, er 
wurde zuvor an den Hersteller oder Anbieter zurückgeschickt, um zu 
prüfen, ob er sicher ist und ordnungsgemäß funktioniert. 
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EIGNUNG (GEGENINDIKATIONEN) 

Wizzybug ist nicht geeignet, wenn Ihr Kind: 

¶ Medizinische Geräte benötigt, die im oder mit Wizzybug genutzt 
werden müssen, außer dies ist durch die Risikoanalyse von 
Designability  genehmigt worden. Dies umfasst kommerzielle 
Kopfstützen, dynamische Kopfstützen, Sauerstoffflaschen und 
Beatmungsgeräte. 
 

¶ Den Kopf nicht lange genug aufrecht halten kann, um Wizzybug 
selbstständig und unabhängig zu bewegen, oder wenn 
Wizzybugs Kopfstütze den Kopf Ihres Kindes nicht ausreichend 
unterstützt.  
 

¶ Kopfsteuerungen benötigt, um Wizzybug bedienen zu können. 
 

¶ Sehr komplexe Sitzanforderungen hat, die Wizzybugs Sitzsystem 
nicht erfüllen kann.  
 

¶ Aufgrund einer kognitiven Beeinträchtigung nicht bereit ist, 
Ursache und Wirkung zu erlernen. 
 

¶ Eine Sehbehinderung hat, die schwerwiegend genug ist, um 
Wizzybug nicht sicher nutzen zu können. 
 

¶ Schalter verwenden muss, die an anderen Stellen als auf der 
Ablage montiert sein müssen. 
 

¶ Ist nicht in den Zielgruppen, die auf Seite 5 beschrieben werden, 
enthalten, außer es besteht ein außerordentlicher klinischer 
Bedarf und ein qualifizierter Arzt ist der Einschätzung, dass 
Wizzybug für Ihr Kind geeignet ist.  
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Übersicht von Wizzybug 

Ihr Wizzybug besteht aus den folgenden Teilen: 
 

 
 
Akku (befindet sich unter dem Sitz) und Ladegerät: 

 

    
 

 

     
 

 
Abb. 1 Übersicht der Wizzybug-Teile  

Kopfstütze (0,5 kg) 

Fußstütze (0,8 kg) 

Sitzsystem 
(7,4 kg inkl. 
Kopfstütze, 

Steuereinheit, 
Sicherheitsgurte und 

Polsterungen) 

LiFePO4-Akku (2,8 kg) und Ladegerät NiMH-Akku(6 kg) und Ladegerät 

SLA-Akku(6 kg) Prolite E-Ladegerät (links) und 
Numax-Ladegerät (rechts) 

Ältere Versionen beider 
Batterien kommen 
möglicherweise in einer 
schwarzen Tragetasche. 
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Abb. 2 Übersicht der Wizzybug-Teile (Seitenansicht) 

 

           
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Abb. 3 Übersicht der Wizzybug-Teile (Rückansicht) 

Steuereinheit mit Joystick 
(siehe Seite 37 für die 
verschiedenen Joystick-Typen)  

Radfreigabe- 
Mechanismus  

Karosserie(16,4 kg) 

LiNX-
Betreuungssteuerung 
(0,5 kg) 

DX-
Betreuungssteueru
ng 

Shark-
Betreuungssteuerun
g 

Hinteres Bedienfeld 
an der Rückseite des 
Gehäuses 

Hinterradeinheit ( 3,5 kg) 
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Wizzybug Produktmerkmale  

 
 
 
 

  
 
 
 
 
 
 

 
Abb. 4 Übersicht der Produktmerkmale   

Sitzentriegelungsknopf  

Weiße Drehscheibe 

Armlehne 

Anschlüsse 
an der 
Steuereinheit  

Lichtschalter  

Ein-/Aus-
Schalter 

Ladeanschluss (Für 
NiMH-Batterie)  

Ladeanschluss 
(Für LiFePO4- 
oder SLA-Akku) 

Fußstütze 

Federmechanismus 
der Fußstütze 
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Steuereinheit 
mit Joystick 

Handstellschraube 
zur Einstellung der 
Armlehnen-
Reichweite 

Betreuungssteuerung 

Radfreigabe (an 
beiden Vorderrädern)  
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Zubehörteile  

Wizzybug wird in einer Standardausführung geliefert (Seite 8). Der Arzt, 
der bei der Einrichtung von Wizzybug unterstützt, kann aus einer Reihe 
von optionalen Zubehörteilen wählen, sodass Wizzybug auf Ihr Kind 
abgestimmt werden kann. Dazu zählen: 

¶ Knöchelsicherungen-Kit: 
¶ Chailey-Kopfstütze 
¶ Schmetterling-Gurt 
¶ Dynamischer Gurt 
¶ Abduktoren-Knauf (klein oder groß) 
¶ Oberschenkel-Adduktor 
¶ Golfball -Knauf 
¶ Schwarzer Ball-Knauf 
¶ T-Stangen-Einheit 
¶ Blauer Polyurethan-Ball 
¶ Silikon-Stachelball  
¶ Weiche Spielablage 
¶ verlängerte Fußplatte 
¶ Metallablage (Seite 46) 
¶ Moozi-Joystick (Seite 47) 
¶ Buddy-Tasten (rot, grün, gelb und blau) (Seite 47) 
¶ DX-Schalter Komponenten (Interface, Kabel und Adapter) 
¶ LiNX PLUS-Joystick (mit Schalter-Interface-Komponenten) 

Ausschließlich diese Zubehörteile können mit Wizzybug genutzt 
werden. 
Einige Zubehörteile sind möglicherweise in manchen Ländern nicht 
verfügbar. 
 
Die MyLiNX-App ist für Android/iOS verfügbar und bietet den Zugang 
zu einem Basis-System und diagnostischen Informationen für Wizzybug 
(nur LiNX-Modell ).  Weitere Informationen über die MyLiNX-App finden 
Sie im Ressourcen-Zentrum unter dynamiccontrols.com.  

https://www.dynamiccontrols.com/resource-hub
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Informationen über Wizzybug 

 
BENUTZERANLEITUNG 

Geschwindigkeit Wählen Sie stets eine Geschwindigkeitsstufe, die den 
Fähigkeiten Ihres Kindes und seiner Umgebung entspricht (siehe Seiten 
40 bis 41). Wizzybug kann mit geringer Geschwindigkeit in 
Innenräumen oder auf engem Raum gefahren werden, so dass Ihr Kind 
Hindernisse umfahren kann. Er kann außerdem mit höheren 
Geschwindigkeiten auf größeren Flächen gefahren werden. 
 

Anhalten Ihr Kind kann den Wizzybug durch Loslassen des Joysticks 
anhalten.  
 

Wenn Sie Wizzybug schnell anhalten müssen, können Sie den Ein-/Aus-
Schalter auf der Rückseite von Wizzybug ausschalten (Abb. 5), auf der 
Steuereinheit (Abb. 6) oder benutzen Sie die Betreuungssteuerung, um 
die Kontrolle von Wizzybug zu übernehmen. Die schnellste Möglichkeit 
Wizzybug anzuhalten, sollte jedoch das Anheben der Hand Ihres Kindes 
vom Joystick sein (Abb. 7). 

     

     

Fahren an Gefällen Wizzybug kann viel länger brauchen, an einem 
Gefälle anzuhalten als auf flachem Grund. 
 

Fahren auf Bürgersteigen und in der Nähe von Stufen Der Betreuer 
sollte auf Bürgersteigen und in der Nähe von Straßen, offenen 
Gewässern, Stufen oder anderen offensichtlichen Gefahren die 
Kontrolle von Wizzybug übernehmen. 

 

Benutzen Sie beim Verlassen von Gehwegen oder beim Überqueren der 
Straße immer abgesenkte Bordsteine, sodass sich Wizzybug nicht auf 
gefährliche oder unerwartete Weise bewegt. Halten Sie Ihr Kind von 
Bordsteinkanten und Straßen fern. 

Abb. 5 Ein-/Aus-Schalter Abb. 6 Power-Taste Abb. 7 Handlösung vom Joystick 
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Überqueren von Straßen Der Betreuer sollte durch Umschalten auf die 
Betreuungssteuerung oder durch Lösen der Radfeststeller und Ziehen 
von Wizzybug an der Kopfstütze die volle Kontrolle übernehmen (Seite 
28). 

UMGEBUNG 

Sie sollten so lange in der Nähe Ihres Kindes bleiben, bis es 
selbstbewusst und in der Lage ist, Wizzybug zu steuern, insbesondere 
wenn sich in der Nähe Gefahren wie Möbel, wechselnde 
Bodenbeschaffenheiten oder belebte Umgebungen befinden. Ein 
verantwortungsvoller Erwachsener sollte sich stets zwischen Wizzybug 
und jeglichen Gefahren aufhalten. 
 
Wizzybug bevorzugt feste ebene Flächen und sanfte Neigungen. 
Vermeiden Sie Neigungen, die steiler als 5° (1 : 12) sind. Wizzybug ist 
nicht dafür geeignet, auf steilen Ufern, Stränden, hügeligem Gelände 
oder sehr unebenem Boden zu fahren. Ihr Kind darf mit Wizzybug 
keinen steilen Berg hinauffahren, da er rückwärts rutschen und 
umkippen könnte. 

 
 

Abb. 8 steilste Neigung 

 

Vor Gebrauch Prüfen Sie Wizzybugs Umgebung auf Gefahren wie 
scharfe Ecken, heiße Getränke, Fallgruben, Stufen und 
Quetschgefährdungen. Wizzybug wurde so konzipiert, dass er unter 
Kindertische passt, kann aber auch unter höhere Tische und/oder 
andere Möbel passen. Wenn Ihr Kind nicht ausreichend Platz hat, um 
unter oder zwischen den Möbeln zu fahren, könnte es eingeklemmt 
werden oder sich den Kopf stoßen. 
 

5°-Neigung (oder 1 : 12) 
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Andere Kinder Sie sollten andere Kinder, die sich in der Nähe von 
Wizzybug aufhalten, stets beaufsichtigen. Dies gilt einschließlich Babys 
und Kleinkindern. Stellen Sie sicher, dass Wizzybug nicht in andere 
Kinder fährt oder deren Hände oder Füße einklemmt. Lassen Sie keine 
Kinder auf Wizzybug krabbeln oder klettern.  
 
Haustiere Seien Sie vorsichtig, wenn Wizzybug sich in der Nähe von 
Tieren befindet. 
 
Fahren im Freien Wizzybug ist nur für den Gebrauch bei Tageslicht 
geeignet. Betreuer sollten beurteilen, ob die Lichtverhältnisse für ihr 
Kind geeignet sind. 
 
Regenwetter Wizzybug kann bei leichten Regenschauern sicher 
gefahren werden, er sollte jedoch nicht bei starkem Regen gebraucht 
werden. Es sollte nicht in Pfützen gefahren werden, die tiefer als die 
Reifendicke sind. 
 
Warmes Wetter An sehr warmen Tagen sollten Sie aufpassen, dass 
Wizzybug nicht über eine längere Zeit an sehr heißen Orten verbleibt 
(wie z. B. im Kofferraum oder Wintergarten). 
 
Oberflächentemperatur von Wizzybug Einige Teile von Wizzybug, die 
Ihr Kind anfassen kann, könnten auf Grund von z. B. Radiatoren, 
Sonnenlicht oder eisiger Wetterverhältnisse, sehr heiß oder sehr kalt 
werden. 
 
Aufbewahrung Wizzybug sollte in Innenräumen in einer trockenen 
Umgebung aufbewahrt und von Radiatoren und anderen Hitzequellen 
ferngehalten werden. 
 
Antistatische Kette Diese hängt von Wizzybug 
herunter, um den Aufbau statischer 
Elektrizität zu reduzieren ( Abb. 9).  
 

Sollte die antistatische Kette fehlen oder den 
Boden nicht berühren, wenden Sie sich für 
eine Ersatzlieferung an Designability .  Abb. 9 Antistatische Kette 
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WICHTIGE HINWEISE ZUM SITZEN UND ANDEREN FUNKTIONEN 

Verstellen Sie niemals die Sitzposition, während sich Ihr Kind 
auf dem Sitz befindet, da Sie oder Ihr Kind sich verletzen 
könnten.  

 
Ihr Kind im Wizzybug sichern Verwenden Sie stets den Beckengurt und 
den vollen Gurt. Stellen Sie die Gurte so ein, dass sie Ihrem Kind sicher 
anliegen. Sollten Sie sich unsicher sein, wenden Sie sich für Hilfe an 
Designability  oder an Ihren Wizzybug-Anbieter. 
 

Maximales Nutzergewicht  20 kg oder 44 lb 
 

Nur ein Kind Wizzybug sollte ausschließlich von einem ordnungsgemäß 
sitzenden Kind gebraucht werden und nicht, um andere Kinder zu 
transportieren. 
 

Sitzsystem Das Sitzsystem wurde ausschließlich für den Einsatz im 
Wizzybug konzipiert und sollte für keine anderen Zwecke gebraucht 
werden.  
 

Sitzposition und Montage des Joysticks des Kindes Lassen Sie sich von 
einem Ergotherapeuten oder Physiotherapeuten über die beste 
Sitzposition und Joystick-Position für Ihr Kind beraten.  
 

Fußstütze Die Fußstütze kann mit 
Knöchelsicherungen geliefert werden, um die 
Füße Ihres Kindes sicher zu positionieren. Wenn 
Knöchelsicherungen geliefert wurden, sollte Ihr 
Kind diese nutzen. Falls Ihr Kind keine 
Knöchelsicherungen benötigt, vergewissern Sie 
sich, dass seine Füße sicher auf der Fußstütze 
stehen, da es Verletzungen davontragen könnte, 
wenn die Füße vorne oder an den Seiten 
überhängen. 
 

Wenn Ihr Kind Wizzybug nicht im Gebrauch hat, können Sie die 
Fußstütze entfernen, um zu verhindern, dass Kinder sich an der 
Vorderseite der Fußstütze verletzen, wenn sie versuchen auf Wizzybug 
zu krabbeln oder zu klettern.   

Abb. 10 
Knöchelsicherungen auf 

Fußstützen 
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Ein- und Ausladen Befolgen Sie beim Ein- und Ausladen Ihres Kindes 
immer die besten Praktiken für den Transport und die Handhabung von 
Wizzybug. Der Therapeut Ihres Kindes kann empfehlen, was für Sie und 
Ihr Kind am besten ist. Falls Ihr Kind Wizzybug zu Fuß betritt, ist es 
einfacher, wenn die Fußstütze entfernt wurde.  
 

Wizzybug sollte abgeschaltet werden, bevor Sie Ihr Kind ein- 
oder ausladen. 

 
Einstellung des Sitzsystems Überprüfen Sie regelmäßig die Sitzposition 
Ihres Kindes und stellen Sie diese bei Bedarf nach. Wizzybug ist kein 
Sitzsystem für sich selbst. Es sollte daher ausschließlich im Wizzybug 
genutzt werden. Wizzybug sollte nicht über längere Zeiträume 
gebraucht werden - Prüfen Sie regelmäßig, ob Ihr Kind bequem sitzt 
sowie seine Körperhaltung im Wizzybug, und überprüfen Sie seine Haut 
auf Druckstellen. 
 
Dynamische Kopfstütze Verwenden Sie niemals eine dynamische 
Kopfstütze mit Wizzybug. 
 
Feuerbeständigkeit Die Sitzpolster, Armpolster, Karosserie und 
Steuereinheiten entsprechen internationalen Normen für Beständigkeit 
gegen Entzündungsquellen. 
 
Wizzybugs Lebenserwartung Wir erwarten, dass Wizzybug seine 
vorgesehene Leistung bis zu 5 Jahre lang liefert (solange er nicht 
vernachlässigt, unsachgemäß genutzt oder zweckentfremdet wird). 
Beachten Sie die Garantieinformationen in dieser Anleitung (Seite59). 
 
Kleinteile Achten Sie darauf, dass Ihr Kind nicht an den 
Schaumstoffpolsterteilen des Sitzsystems herumfummelt, da es 
ersticken könnte, wenn es kleine Schaumstoffstücke verschluckt.  
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Zusammenbau von Wizzybug 

Wenn Sie Wizzybug zusammenbauen, klemmen Sie sich nicht 
die Finger zwischen den verschiedenen Teilen ein. 

 
Wizzybug verfügt über folgende Teile: 
¶ Karosserie 
¶ Hinterradeinheit  
¶ Akku 
¶ Ablage (optional, Seite 46) 
 

HINTERRADEINHEIT 

Um die Hinterradeinheit an der Karosserie zu 
montieren : 
 
1. Heben Sie die Karosserie mithilfe des Stoffgriffes 

hinten an. 
 
2. Positionieren Sie die 

Hinterradeinheit mit dem Label 
weg von Wizzybugs Gehäuse und 
senken Sie die Stahlstifte in die 
beiden Öffnungen des 
Hinterradträgers. 

 
3. Drücken Sie die (mit einer kurzen 

Kette befestigte) Federklammer wie 
abgebildet um das Ende des Stiftes. 
Damit wird der Hinterradträger an der Karosserie 
angebracht. 

 
4. Drehen Sie die Federklammer zum Schutz seitlich 

unter den Hinterradträger . 
 

Abb. 11 Anbringen der Hinterradeinheit   

¶ Fußstütze 
¶ Sitzsystem 
¶ Betreuungssteuerung 
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AKKU 

Den Akku einbauen (SLA oder NiMH) 

1. Legen Sie die Batterie in das Fach unter 
dem Sitz, wobei das Kabel auf der 
gegenüberliegenden Seite der 
Buchse herausgeführt wird. (siehe 
Abb. 12). 
 

2. Positionieren Sie den Stecker so, dass 
er mühelos in die Buchse geschoben 
werden kann. Drücken Sie den 
Stecker hinein und drehen Sie die 
Halsklemme im Uhrzeigersinn, um 
sie zu sichern. 
 

3. Stellen Sie sicher, dass das Batteriekabel verstaut ist, so dass es 
nicht beschädigt werden kann und die Sitzeinstellung nicht 
behindert. 

Einbau des LiFePO4-Akkus 

Der Akku wird in das Fach unter dem 
Sitz unter der schwarzen Abdeckung 
eingelegt. 
 
1. Öffnen Sie die Abdeckung, indem 

Sie die schwarze Lasche und den 
weißen Knopf an der Vorderseite 
der Abdeckung 
zusammendrücken. 
 

2. Legen Sie die Batterie wie 
abgebildet in das Fach (sie passt 
nur in eine Richtung). 
 

3. Positionieren Sie den Stecker mit dem silbernen Schieber nach links 
unten und schieben Sie ihn in die Buchse. Drehen Sie den Stecker im 
Uhrzeigersinn, bis er einrastet. 
 

4. Schließen Sie die Abdeckung komplett, halten Sie Ihre 
Finger vom Scharnier fern.  

Kabel 
 
Buchse 

Abb. 12 Anbringen des SLA/NiMH-Akkus 

Abb. 13 Einbau des LiFePO4-Akkus 
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FUßSTÜTZE 

Die Fußstütze kann entweder bevor oder nachdem das Kind Platz 
genommen hat, montiert werden.  
 
Die Fußstütze kann gerade eingestellt werden oder kann so geneigt 
werden, dass sie dem Neigungswinkel der Sitzposition entspricht. 
Idealerweise sollten die Füße Ihres Kindes flach auf der Fußplatte 
stehen. 
 
Die Höhe und der Winkel der Fußstütze können mithilfe der 
Farbkodierungen auf der Rückseite und den Seiten der Fußstütze 
eingestellt werden. Um die Fußstütze waagerecht auszurichten, wählen 
Sie die Farbe der Fußstützenhöhe Ihres Kindes an der Rückseite der 
Fußstütze, suchen Sie nach den beiden seitlichen Einschubstellen der 
gleichen Farbe und wählen Sie die untere der beiden Einschubstellen.  
 
Um die Fußstütze nach oben oder unten zu neigen, wählen Sie höhere 
oder niedrigere Einschubstellen an den Seiten der Fußstütze. 
 
So bringen Sie die Fußstütze an: 
 

1. Drücken Sie die Stangen unter der Fußstütze 
zusammen. 

 
2. Schieben Sie die Fußstütze in die ausgewählte 

zentrale Einschubstelle. 
 

3. Richten Sie die Fußstütze an den gewählten 
seitlichen Einschubstellen aus und lassen Sie 
dann los, um die Fußstütze in den seitlichen 
Einschubstellen anzubringen. 

 
Stellen Sie sicher, dass die Fußstütze in der richtigen Position für Ihr 
Kind fixiert ist, bevor Sie Wizzybug in Betrieb nehmen.  

 

Abb. 14 Anbringen von Wizzybugs Fußstütze 
(Von oben nach unten) Fußschienen, Höhe der Fußstütze - zeigt 
die Rückplatte mit den farbigen Einschubstellen, 
Neigungsverstellung der Fußstütze mit Hilfe der seitlichen 
Einschubstellen.  



21 

SITZSYSTEM 

Einbau des Sitzsystem in das Gehäuse 

 
Stellen Sie sicher, dass Sie die beste Position für Ihr Kind kennen, bevor 
Sie das Sitzsystem einbauen.  

¶ Die Sitztiefe (farbkodiert) beschreibt den Abstand von der 
Sitzrückseite bis zur Sitzvorderseite. Die aktuelle Sitztiefenfarbe 
(anhand der farbigen Kreise, dort wo die Rückenlehne auf den 
Sitz trifft, zu finden, siehe Abb. 29 auf Seite 31) zeigt an, welcher 
Satz farbiger Löcher beim Einbau des Sitzsystems in die 
Karosserie zu verwenden ist, z. B. gelb.  
 

¶ Die Rückenlehnen-Neigung beschreibt, ob die Rückenlehne 
aufrecht im Winkel von 90 Grad zum Sitz oder leicht geneigt im 
Winkel von 97 Grad zum Sitz steht. Dies wird durch die 
Verwendung der vorderen (aufrecht) oder hinteren (geneigt) 
Löcherreihe ausgewählt, die der Farbe der Sitztiefe entspricht 
wie z. B. vordere Löcherreihe. 
 

¶ Die Raumneigung beschreibt, wie stark das gesamte Sitzsystem 
geneigt ist. Diese wird abhängig davon bestimmt, wie weit 
unten das Sitzsystem in Wizzybugs Karosserie platziert wird, z. 
B. drittes Loch von oben. 

 
Weitere Informationen zur Auswahl und Einstellung von Sitztiefe, 
Sitzneigung und Rückenlehnen-Neigung finden Sie auf Seite 30. 
 
Wenn Sie wissen, welche Sitzposition Sie verwenden möchten, 
montieren Sie das Sitzsystem in Wizzybugs Gehäuse wie nachstehend 
auf Seite 22.  
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1. Klemmen Sie den Gurt und den Beckengurt so 
zusammen, dass sie sich nicht im Sitzsystem 
verfangen können. 
 
 

2. Drehen Sie die weiße Drehscheibe vollständig 
gegen den Uhrzeigersinn, um den Sitz zu 
entriegeln. 
 
 
 

3. Heben Sie den Sitz an, indem Sie den Gurt in der 
einen Hand und die Unterseite der weißen 
Drehscheibe in der anderen Hand halten. 

 Heben Sie den Sitz nicht an der Kopfstütze an. 

 
4. Senken Sie die beiden 

Vorderseiten des Sitzes in die 
zwei Metalleinschubstellen 
über der Vorderseite des 
Akkufaches. 
 

5. Senken Sie die Sitzlehne, bis 
die Stifte auf den farbigen 
Metallrastern aufliegen.  
 
 

6. Drücken Sie mit dem Daumen den schwarzen 
Sitzentriegelungsknopf nach oben in Richtung der 
weißen Scheibe und senken Sie den Sitz dann so 
ab, dass die Stifte mit der ersten Lochreihe für die 
Farbe der Sitztiefe Ihres Kindes auf einer Linie 
liegen. (Wenn z. B. die Sitztiefeneinstellung Ihres 
Kindes gelb ist, wählen Sie bei aufrechter 
Rückenlehne die vordere Lochreihe im gelben Teil 
des Rasters). 

Abb. 15 Montieren des 
Sitzes 
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7. Lassen Sie den Daumen los, sodass die Stifte in die obere Lochreihe 
passen. Bewegen Sie den Sitz um jeweils ein Loch nach unten in die 
für Ihr Kind festgelegte Position, indem Sie noch einmal die 
gleichen Aktionen durchführ en: Drücken Sie den 
Sitzentriegelungsknopf zusammen, bewegen Sie den Sitz nach 
unten zur nächsten Lochreihe und lassen Sie die Stifte in die Löcher 
einrasten.  Wiederholen Sie dies, bis sich der Sitz in der für Ihr Kind 
festgelegten Neigungsposition befindet, z. B. im dritten Loch von 
oben 
 

8. Drehen Sie die weiße Drehscheibe 
vollständig im Uhrzeigersinn, um den 
Sitz in seiner Position zu verriegeln, mit 
der schwarzen Stelle unten auf der 
Scheibe. Wenn sich der Sitz nicht leicht 
verriegeln lässt, prüfen Sie, ob die 
Stifte ordnungsgemäß in den 
Löchern sitzen, und versuchen Sie es erneut. Zwingen Sie die weiße 
Drehscheibe niemals mit Gewalt, wenn sie sich nicht leicht 
verriegeln lässt.  

 
 Benutzen Sie den Sitz nur, wenn die weiße Drehscheibe fest 
verriegelt ist. 

 

9. Schließen Sie die Kabel für den 
Joystick und die 
Betreuungssteuerung an den zwei 
Buchsen auf Wizzybugs Rückseite 
an. Die Buchsen sind identisch, aber 
die Stecker passen nur in eine 
Richtung nach oben. 

Abb. 17 Kabel für Joystick und Betreuungssteuerung 

 
10. Haken Sie die Betreuungssteuerung an der Rückseite der Kopfstütze 

ein und verstauen Sie die Kabel hinter dem Sitz.  

Abb. 16 Drehscheibe für Sitzsperre 
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Armlehnen und Bruststützen 

MONTAGE DER ARMLEHNEN 

Die Armlehnen 
werden an der 
Rückseite der 
Rückenlehne 
angebracht. 
 

Abb. 18 Montage der Armlehnen und Bruststützen (zwei Stifte wie rechts dargestellt)  
 

Die Armlehne und Bruststützen, falls in 
Verwendung, passen zusammen wie auf 
Abb. 18 dargestellt. Die Armlehnen lassen 
sich zwischen die rechteckigen und runden 
Platten einschieben und werden durch 
Anziehen der schwarzen Handstellschraube 
gesichert. Stellen Sie sicher, dass die Enden 
der beiden Stifte durch die runde Platte 
hindurch sichtbar sind und dass die 
Armlehnen sicher befestigt sind. 
 
Möglicherweise müssen Sie die Armlehnen 
und Bruststützen anpassen, falls Ihr Kind 
dicke Winterkleidung trägt. Sie können die 
Höhe und die Weite der Armlehnen sowie 
der Bruststützen durch leichtes Lösen der 
Handstellschraube, Schieben entlang der 
Schlitze  (wie in Abb. 19 bis Abb. 20) und 
dann Festziehen der Handstellschraube, 
einstellen. Vergewissern Sie sich, dass die 
Armlehnen festsitzen, nachdem Sie sie 
eingestellt haben. 
Entfernen Sie die Handstellschrauben nicht. 
 
Achten Sie darauf, Finger oder Kleidung nicht einzuklemmen, wenn Sie 
die Armlehnen und Bruststützen verstellen, während Ihr Kind im 
Wizzybug sitzt. 

Abb. 19 Einstellung der 
Bruststützen 

Abb. 21 Höhenverstellung 
der Armlehnen-Stütze 

Abb. 20 Breitenverstellung 
der Armlehnen-Stütze 
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Auseinandernehmen von Wizzybug 

AUSBAU DER FUSSSTÜTZE 

Drücken Sie die Stangen unter der Fußstütze 
zusammen und heben Sie sie heraus.  
 
 

Abb. 22 Ausbau der Fußstütze 

 

AUSBAU DES SITZSYSTEMS AUS DEM GEHÄUSE 

1. Klemmen Sie den Gurt und den Beckengurt so 
zusammen, dass sie sich nicht im Sitzsystem 
verfangen können. 
 

2. Trennen Sie die Kabel von Wizzybugs 
Rückseite und lösen die Betreuungssteuerung 
von der Rückseite der Kopfstütze. 
 

3. Entriegeln Sie die weiße Drehscheibe, indem 
Sie diese komplett gegen den Uhrzeigersinn 
drehen. 
 

4. Drücken Sie mit dem Daumen den schwarzen 
Sitzentriegelungsknopf in Richtung Oberseite 
der weißen Drehscheibe. 
 

5. Heben Sie den Sitz an, indem Sie den Gurt 
sowie die weiße Scheibe halten. 

  
Heben Sie den Sitz nicht an der Kopfstütze 
an. 

Abb. 23 Ausbau des Sitzes  
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DEN AKKU AUSBAUEN (SLA / NIMH) 

1. Drehen Sie die Halsklemme am 
Stecker gegen den 
Uhrzeigersinn und ziehen Sie 
den Stecker heraus. 

2. Heben Sie den Akku heraus. 
Ziehen niemals die Batterie am 
Kabel heraus. 

Abb. 24 Ausbau des SLA-Akkus 

 

AUSBAU DES AKKUS (LIFEPO4) 

1. Öffnen Sie die Batterieabdeckung, indem Sie die 
schwarze Lasche und den weißen Knopf an der 
Vorderseite zusammendrücken. 

2. Trennen Sie die Batterie, indem Sie den silbernen 
Schieber am Stecker zurückschieben und den 
Stecker gegen den Uhrzeigersinn drehen. 

3. Heben Sie den Akku mit dem Griff heraus. 
Ziehen Sie niemals die Batterie am Kabel heraus. 

Abb. 25 Ausbau des LiFePO4-Akkus 

  






























































































